- ademés de las sefialadas en el articulo 17 del Reglamento -
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Séptima.—La presente concesién se otorga por un plazo de
doce afios, contados a partir de la fecha -de publicacién de esta
Orden en el <Boletin Oficial del Estado-, durante el cual el
con-esionario podré efectuar el suministro y la distribucién de
gas mediante las instalaciones a que.se ha hecho referencia,
segir el proyecto presentado. Dichas instelaciones revertiran
al Estado al terminar el plazo otorgado en esta concesién o la
prevroga o préorrogas que puedan otorgarse de acuerdo con el
.articulo 168 del Reglamento General del Servicio Publico de Ga-
sez Combustibles.

“ctava.—La Delegacién Provincial del Ministerio de Indus-
tria y Energia cuidaré& del exacto cumplimiento de las condi-
ciones estipuladas por esta Orden.

Una vez autorizadas y construidas las instalaciones_, la De-
legacién Provincia: inspeccionara las obras y montajes efec-
tuados y. al finalizar éstes, y después de haber comprobado que
el ..oncesionario ha entregado el certificade final de obra de
las instalaciones (firmadc por Técnico Superior competente y
visado por el Colegio Oficial correspondiente), levantard acta
sobre dichos extremos, que habra de remitir seguidamente a la
Direccién General de la Energia. .

.08 reconocimientos, ensayos y pruebas, de caracter genera_.l
o parcial, que segin las disposiciones en vigor hayan de reali-
zarse en las instalaciones comprendidas en la zona de conce-
sién deberan ser comunicados por el concesionario a la corres-
ponciente Delegacién Prcovincial del Ministerio de ‘Industria y
Ene-gia con la débida antelacién. A efectos del levantamiento
Gel acte de puesta en marcha, dicha comunicacién deberéd efec-
tusarse antes de proceder al relleno de las zanjas previstas para
el tendido de las canalizaciones o con anterioridad a la realiza-

cién de las operaciones que posteriormente dificulten la ins-

peccién de cualquier instalacién objeto de esta concesién.
Novena~—Seran causa de extinciéon de la presente concesién

General del Servicio Publico de Gases Combustibles las- si-
guientes:

a) El incumplimiento del articulo 13 del vigente' Reglamentb
General del Servicio Publico de Gases Combustibles.

b) La introductién de cualquier variacisn o ampliacién no
autorizada por el Ministerio de Industria y Energia en la eje-
cucién. de los proyectos, salvando las modificaciones precisas
para que se cumplan las disposiciones vigentes. :

¢} Si no se llevasen a cabo las instalaciones de acuerdo
con las condiciones impuestas en esta Orden y en la autoriza-
ci6én para el montaje de las mismas. -

S$in embargo, si por evolucién de la técnica de distribucién
de gas, por ufilizacién de diferentes primeras materias, o por
otras causas, no fuese adecuado el mantenimiento de alguna o
alganas de las instalaciones objeto de la presente Orden,; el
concesionario podra solicitar del Ministerio de Industria y Ener-
gia. _

1. Autorizaciéon para la modificacién o sustitucién de las
instalaciones, sin alterar las restantes condiciones de la conce-
sién y con la misma fechd de reversién que las instalaciones
sustituidas, o bien, ) ~ ,

2. El otorgamiento de la correspondiente concesién, para
les nuevas instalaciones, si por la importancia de las inversio-
nes que las mismas supongan no pudiese obtener una compen-
sacién econdmica adecuada durante el plazo que restase para

- la caducidad de la concesién antes mencionada, aunque tenien-

do en cuenta siempre los derechos que el Estado pueda tener
sobre los elementos cambiados. '

Diez.—La concesién se otorga sin perjuicio de terceros y de-
jando a salvo los derechos particulares ’ ,

Once.—Las instalaciones a establecer cumpliran las disposi-

ciones y normas técnicas que en general sean de aplicacién

y, en particular, las correspondientes del Reglamento General
del Servicio Publico de Gases Combustibles, aprobado por De-
crete 2013/1973, de 28 de octubre; normas -para su aplicacién
o complementarias; Reglamento de Recipientes a Presi6n, Re-
glamentos Electrotécnicos, Reglamento de Actividades Moles-
tas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas y normas sobre insta-
laciones distribuidoras, asi como cuantas otras disposiciones
se dicten sobre el servicio publico de suministro de gases com-
bustrbles. '

Doce.—En todas las obras, instalaciones, servicios y-adqui-
siciones en general, de cualquier clase, se deberd cumplir lo
establecido en la Ley de 24 de noviembre de 1939, sobre Orde-
nacion y Defensa de la Industria (articulos 10 y siguientes).

Trece.—Esta concesién se otorga sin perjuicio e independien-
temente de las autorizaciones, licencias o permisos de com-
petencia municipal provincial u otros, necesarios para la reali-
zacion de las obras de las instalaciones de gas.

Catorce.—El concesionario para transferir la titularidad de |

la concesién deberi obtener previamenteé autorizacién del Mi-
nisterio de Industriq, y Energia y se deberan cumplir las obli-
gaciones prescritas en la concesién y ajustarse a lo estable-
cidn en el articulo 14 del Reglamento General del Servicio Pa-
blico de Gases Combustibles, aprobado por Decreto 2013/1973,
de 268 de octubre.
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Lo que comunico & V. I.. para su conocimiento y efectos
- oportunos. .
Djos guarde a V. I. muchos aifios, - ™
Madrid 24 de noviembre de 1980.—P. D., el Subsecretario,
Envique de Aldama y Mifién. .

Ilmo. Sr. Director general de la Energia.

s

ORDEN, de 12 de diciembre de 1980 por la que se
autoriza a la <Empresa Nacional del Uranio, S. A.»
(ENUSA), la construccién de una fdbrica de com-
bustible de 6xido de wuranio en Juzbado (Sala-
mancal. : =
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llmos. Sres.: Con fecha 17 de agosto de 1979 («Boletin Oficial
del Estacdo» numero 204, del 25), la Direccion General de la
Enérgia otorgé autorizacion previa a la <Empresa Nacional del
Uranio, S. A.» (ENUSA), para la creacién de una fabrica de
coffibustihle de o6xido de uranio en Juzbado, provincia de Sala-
- manca. ) .

Visto el expediente incoado al efecto, en solicitud de autori-
zacion de construccién de una fabrica -de eombustible de ura-
nio en Juzbado (Salamanca), de una capacidad de produccién,
maxima anual de quiniéntas (500) foneladas meétricas en conte-
nido de 'uranio; .

Vista la Ley de 28 de abril de 1964, sobre Energia Nuclear;
el Decreto 2869/1972, de 21 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas; la Ley
15/1980, de 22 de abril, de creacién del Consejo de Seguridad
‘Nuclear, y sin perjuicio de las atrihuciones que por esta ultima
Ley le correspondan al citado Consejo de Seguridad Nuclear;

Vistos el informe de la Delegacién Provincial del Ministerio
de Industria y Energia en Salamance y el dictamen emitido al
respecto por la Junta de Energia Nuclear,

Este Ministerio ‘de Industria y Energia, a propuesta de la
Direccién General de la Energia, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Autorizar la instalacién de ung fabrica de combus-
tible de 6xido de uranio en Juzbado, provincia de Salamanca,
de una capacidad de produccién maxima anual de quinientas
(500) toneladas métricas en .contenido de uranio, siempre y
cuando se cumplan los limites y condiciones establecidas en el
anexo de la presente Orden. ' .

Segundo.—La cobertura del riesgo nuclear se atendra a lo
dispuesto en la Ley de 29 de abril de 18684, y disposiciones que
la desarrollan. . -

Tercero.—La autorizacion de construccién se concede en
base a los criterios y datos del proyecto presentados y no su~
pone reconocimiento definitivo de la seguridad nuclear de sis-
tema alguno o de sus especificaciones. Se podra dejar sin
efecto, en cualquier momento, si se comprobase el incumpli-
miento de estos limites y condiciones, la existencia de discre-
pancias fundamentales con los criterios y datos en los que se
ha basado la concesién de esta autorizacién de construccion,
o si se identificasen factores desfavorables desde el punto de
vista de la seguridad nuclear y de la protecciéon radiolégica no
conocidos al concederse la misma. .

Cuarto.—Se autoriza a la Direccién General de la Energia
para modificar el conténido de los limites y condiciones técni-
cos de la presente autorizaciéon, o imponer otros nuevos, asi
como exigir la introducciéon de modificaciones al proyecto y
otras acciones correctoras pertinentes, a la vista de: 1) la ex-
periencia que se obtenga durante la construccién y explota-
cién de fabricas de combustible del mismo tipo en €l pais de
origen del proyecto, o en otros paises que hayan contribuido
al desarrollo de este tipo de instalaciones; 2) el resultado de
los estudios pendientes y de los programas de investigacién
y desarrollo en marcha relacionados con este tipo de instala-
ciones, y 3) el resultado de las pruebas y verificaciones lleva-
das a cabo para comprobar los margenes de seguridad de las
mismas.

Quinto.—Para el mejor cumplimiento y verificacién de estos
limites y condiciones, la Junta de Energia Nuclear podra remi-
tir directamente al titular las instrucciones complementarias
pertinentes. '

Sexto.—La presente Orden se entiende sin perjuicio de las
concesiones y autorizaciones complementarias cuyo otorgamien-
to corresponde a otros Ministerios u Organismos de la Admi-
nistracién,

Lo que comunico a VV. II. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. II. muchos afios.
Madrid, 12 de diciembre de 1980.

"BAYON MARINE

Ilmos. Sres. Comisario de la Energia y Recursos Minerales y
Director general de la Energia.

ANEXO QUE SE CITA

Limites y condiciones sobre seguridad nuclear
y proteccién radiolégica

1.° A los efectos .previstos en la legislaciéon vigente, se con-
sidera titular de esta autorizacién de construccién y explotador
l('%?})%llssﬁ;;le & la <«Empresa Nacional del Uranio, S. A
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2.2 La presente autorizacion de construccién se”aplica & las
instalaciones de sinterizacién de éxido de uranio y montaje de
elementos compustibles para reactores riucleares de agua ligera.
De conformidad con la solicitud presentada por el titular, esta
autorizacién no incluye la instalaciéon nuclear de conversion de
hexafluoruro- de uranio en 6xido de uranio. La instalacién que

. se autoriza estard congtituida por una nave de fabricacién de

elementos combustibles tipo PWR y BWR, respectivamente; un
almacén de hexafluoruro de uranio natural y enriquecido, y una

~nave de servicios auxiliares que agrupa equipos e instalaciones

complementarias. 7

3.° Esta autorizacion de construccion faculta al titular para
la construccién y montaje de Ia instalacién nuclear, de acuerdo
con’ los requisitos de la legislacién vigente aplicable, con los
l{mites y condiciones de ésta autorizacién y con los limites y
condiciones aplicables de la autorizacién previa. El plazo de
ejecucion sera de cuatro afios, a partir de la fecha de concesién,
dentro del cual debera incluirse la verificacién prenuclear de
la instalacion, segun prescribe el capitulo IV del titulo II del
Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas (De-
creto 2869/1973, de 21 de julio, del Ministerio de Industria). En
el. caso de que se produzcan retrasos en la injciacién de la
construccion, o interrupciones en ésta o en el montaje de la
instalacion, el titular justificara ante la Direcciébn General de
la Energia que la seguridad y la  proteccién radiolégica no
quedan negativamente afectadas. Al menos un afio antes de la
fecha prevista para el comiénzo de la admisién de sustancias
nucleares en la fabrica, el titular habra de solicitar el permiso
de explotacién provisional, satisfaciendo los requisitos del ar-
ticulo 26 del citado Reglamento y todo lo que resulte ‘aplicable
de esta autorizaciém. . . -

4.° La capacidad de produccién maxima anual de la instala-
cién serd de 500 toneladas métricas en contenido de uranio. Las

sustancias nucleares, los materiales radiactivos y los aparatos,

generadores de radiaciones, asi como las cantidades maximas
de tales sustancias y materiales, y el numero y caracteristicas
de los.aparatos, que se podran almacenar, manipular o trans-
formar simultaneamente en la fabrica, seradn las siguientes:-

a) ' Oxido de uranio (UO3) con un énriqueéifniento maximo
en el isétopo U-235 del 4,15 por 100 en peso: 44.000 kilogramos

en- el proceso de transformacion y 470.000 kilogramos en las

zonas de almacenamiento.
b} Oxido_de uranio (U3Op) con un enriquecimiento maximo
en el isétopo U-235 del 4,15 por 100 en peso: 5.000 kilogramos én

el proceso de transformaciéon y 9.000 kilogramos en las zonas-

de almacenamiento.. .ot .
c) Hexafluoruro de uranio (UFg) con un enriquecimiento en
el is6topo U-235 del 4,15 por 100 en peso: 1.400 toneladas métri-

-cas en zl almacenamiento.

d) Hexafluoruro de uranio (UFg) natural: 125 toneladas mé-
tricas en el almacenamiento. ’

e) Cantidad maxima de uranjo-235 en la nave de fabrica-
ci6én: 18.000 kilogramos. .

f) Fuentes radiactivas encapsuladas: Dos gammadensimetros
dotados de una fuente radiactiva de cesio-137 de cinco curios
de actividad maxima. Dos exploradores gamma dotados de una
fuente radiactiva de californio-252 de un curio y siete centési-
-mas, de actividad maxima.

g) Equipos generadores de rayos X: Dos equipos de rayos X
para fluoroscopia de 300 kilovoltios de tensién maxima y 10 mi-
liamperios de intensidad. -

5.° El plan general para las salvaguardias y control de las
sustancias nucleares en la instalaciéon se ajustara g lo dispuesto
por el Organismo Internacional de Energia Atomica, documento
INF/CIR/66, «Sistema de salvaguardias del Organismo». Se ten-
dra también en cuenta la Guia 5.45 «Standard Format and
Content for- the Special Nuclear Material Control and Accoun-
ting Section of a Special Nuclear Material Licence Application»

de la Comision Reguladora Nuclear de los EE. UU,, o equiva-

lente.

6.© La fabrica de combustible de 6xido de uranio, objeto de

esta autorizacién, se construird dentro del término municipal-

de Juzbado (provincia de Salamanca), en la parte norte de la
finca «El Carrascals, propiedad de ENUSA. El emplazamiento
propuesto por el solicitante se localiza sobre las coordenadas
Greenwich cinco grados cincuenta y tres minutos y veintiocho
segundos de longitud Oeste y cuarenta y un grados cinco mi-
nutos y diecinueve segundos de latitud Norte.

.67." Se definen. las siguientes zonas alrededor de la instala-
cidn:

a) Zona de acceso restringido.—Su perimetro englobara to-
das 1as estructuras, sistemas y componentes’ que constituyen
la instalacion, incluyendo ‘los sistemas y lugares de almacena-
miento de residuos radiactivos.

b) Zona bajo control del explotador.—Su perimetro estaré
situado, con caraActer preliminar, a una distancia minima de
500 metros del centro de la nave de fabricacién. Dentro de esta
zona, el titular habrd de tener facultad para excluir cualguier
otra actividad o servidumbre. El tamaifio definitivo se fijara a
la vista de los datos-que se aporten en el estudio’de seguridad
que debe presentar el titular al solicitar el permiso-de explo-
tacién provisional. g

¢) Zona protegida.—Su perimetro se justificar4 atendiendo
a las consecuencias que puedan derivarse de los accidentes

previsibles, a la vista de los datos que se aporten en-el estudio
de seguridad antes citado. ' S
8.° Antes de comenzar la consfrucciéon de las instalaciones
objeto de esta autorizacién, el titular dispondra de una torre
meteorolégica en el emplazamiento e iniciard4 un programa con-
tinuado de medidas «in situ» de"los parAmetros basicos repre-
sentativos de -la micrometeorologia del emplazamiento y su zona
circundante. ’ : '
9.° El proyecto, construccién y montaje de la instalacién
deberé ajustarse a los criterios y requisitos técnicos sobre se-
guridad nuclear y proteccién radiolégica que se identificen en
esta autorizacion. Asimismo, y en cuanto no sé oponga a lo
anterior, se ajustara a los criterios contenidos en el proyecto
general y en el estudio preliminar de seguridad que fueron
remitidos al solicitar la-autorizacion de construccién, y en lg
revisiéon de dicho estudio, resultado de las aclaraciones, datos,

| estudios, proyectos parciales y documentos adicionales presen-.

tados a requerimiento de la Junta de Energia Nuclear, en apli-
cacién del articulo 16 del mencionado HReglamento y a las con-
secuentes modificacienes y compromisos introducidos o acepta-
dos por el titular. El titular podré solicitar exenciones concretas
a este requisito aportando la documentacion que justifique su
solicitud. .

10. El titular analizara la aplicacién al proyecto, construc-
cién y montaje de la instalacién que se autoriza de'los crite-

- rios, cédigos, normas y guias sobre seguridad nuclear y pro-

teccion radiolégica que se publiquen durante el periodo de
validez de esta autorizacién. A este fin, se tendran en cuenta,
en este orden, los que procedan de los Organismos competentes
nacionales, de los internacionales a que pertenezca el Estado
espafiol, del pais de origen de la tecnologia utilizadg y de otros °
paises que hayan contribuido al desarrollo de los procesos se-
guidos en este-tipo de instalaciones. El proyecto, . construccion
y montaje de la instelacion Heber& adaptarse a tales documen-
tos. .Las excepciones habran de ser favorablemente apreciagas
por la Junta de Energia Nuclear, tras la oportuna justificacié
técnica por parte del solicitante. : -

11. Antes de comenzar la fabricacién; construccién o mon-
taje de cualquier estructura, sistema o componente que afecte
a la seguridad nuclear y a la proteccién radiolégica, el titular
debersd verificar que las especificaciones de disefie y construc-
cién de tales estructuras, sistemas o componentes se ajustan a
los criterios, c6digos, normas y guifas, nacignales y del pals de
origen de la tecnologia utilizada, mas recientes, aplicables en
cada caso. . ’ -

12, El proyecto de la instalacién, incluido el almacén de
hexafluoruro de uranio, incorporard los sistemas de seguridad
industrial requeridos para la protecciéon fisica de la instalacion.
A’ tal fin, se utilizard como referencia el programa establecido
en la Guia GSN-07/78, «Criterios sobre seguridad fisica de las -
instalaciones nucleares», publicada por la Junta de Energia
Nuclear, y en la Gufa INF-CIRC/225 (corregido),  «Proteccion
fisica de los materiales nuclearess, del Organismo Internacional .
de Energia Atomica, asi como las normas aplicables del pais,
de origen de la tecnologia. Cualquier desviacién de las guias
referenciadas deberd4 ser favorablemente apreciada por la Di-
recciéon General de la Energia.

13. Las estructuras, sistemas y componentes de la instala-
cién que estén relacionados con la seguridad nuclear y protec-
cién radiol6gica deberan ser de tipo probado. El titular debera
identificar y justificar cualquier excepcién. Las estructuras,
sistemas y componentes afectados se consideraran prototipo ¥y
se someteran a los ensayos de aceptacién que se especifiquen.
El proyecto, fabricacién, montaje, pruebas e inspecciones de
los componentes mecanicos que afecten a la seguridad nuclear
deberan ajustarse a requisitos de reconocide :aplicacién, para
cada uno de los niveles de calidad en que sean clasificados.

14, Los equipos generadores de radiaciones ionizantes y
fuentes encapsuladas de radiacién deberan estar provistos de
blindajes, enclavamientos y alarmas para limitar la exposicién
del personal de la instalaciéon a las radiaciones ionizantes. La
exposicion del personal profesionalmente expuesto estara regu-
lada de conformidad con lo establecido en las recomendaciones
de las publicaciones 28 y 30 de la Comisiéh Internacional de
Proteccion Radiolégica.

15. El acceso a zonas contaminadas o activas se controlara
y limitara. Las accesos se indicaran mediante' sefiales de la
presencia de radiactividad. Las entradas se equiparan de for-
ma que se prevenga la difusiéon de la radiactividad entre areas
vy se controlen los niveles de contaminacién y radiactividad de’
persones y co0sas. . :

16. El almacén de hexafluoruro de uranio debera estar pro-
visto de acceso controlado y de vallado perimetral. Las insta-
laciones de recepcién y pesaje de los cilindros de hexafluoruro
de uranio estaran separadas fisicamente del parque de alma-
cenamiento. El pavimento del parque de almacenamiento estara
disefiado con una pendiente o convexidad tal que el agua dis-
curra siempre en la direccién del sistema de drenaje. i

17. El titular deberd disponer de una organizacién cualifi-
cada para supervisar la ejecucién del proyecto y garantizar la
calidad durante la construccién, que habr4 de ser aprqbada
por la Direccién General de la Energfa. A tal fin, el titular
debers presentar el organigrama de actividades, personal dis-
ponible, experiencia- y cualificaciones del mismo. La propuestgx
se ajustara a los principios y contenido de los documentos apli-
cables publicados por los Organismos competentes naciona]es.
por_los internacionales a los que pertenezca el Estado espafiol,
por los del pais de origen de la tecnologia utilizada y por los
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otros paises que hayan contribuido al desarrollo de los procesos
seguidos en este tipo de instalacionmes. No se podra comenzar
la construcciéon de las instalaciones a que hace referencia-la
clausula tercera de esta autorizacién, sin que la Direccién Ge-
neral de la Energia haya aprobado la organizacién propuesta.

18. El titular concertara los acuerdos que procedan con los
suministradores, fabricantes y Sociedades de ingenieria y de
servicios, tanto nacionales como extranjeros, para garantizar
la disponibilidad de los documentos, .datos y justificantes téc-
nicos relacionados con la seguridad nuclear y la proteccién
radiolégica de la imstalaciéon, que sean requeridos por la Ad-
ministracién, la cual garantizara la defensa de la propiedad
industrial que sea reclamada. No se incorporaran al proyecto
dispositivos. o caracteristicas cuyas bases técnicas no puedan
ser justificadas plenamente. .

Los acuerdos incluiran también -el archivo de los documen-
tos del proyecto; a este fin, el titular utilizara, como referencia,
con las modificaciones oportunas, el anexo I de la Guia de
Seguridad numero 50-SG-QA2, «Sistemas de registros de la ga-
rantfa de calidad», del Organismo Internacional de Energia
Atémica, o equivalente.. Aquellos documentos de proyecto con-
siderados en el citado anexo I como de archivo permanente
durante toda la vida de la instalacién, se archivaran dentro
del territorio nacional. Las excepciones a este punto deberan
ser identificadas, justificadag y notificadas a la Direccién Ge-
neral de la Energia y a la Juntg de Energia Nuclear. En ‘estos

. casos, el titular estableceréa con los Organismos implicados com-

promisos formales que permitan la accesibilidad a dichos docu-
mentos, : ) - .

19. En cuanto se relacione con la seguridad nuclear y la
proteccién radiolégica, el titular aprobarda y supervisard ls
ejecucion de los programas de garantia de calidad de suminis-
tradores, Sociedades de ingenieria y de servicio, Empresas de
construccién, fabricacién, montaje y transporte cuyos servicios
contrate. Los contratos quedaran sometidos, si son nacionales,
al régimen de autorizaciones y de inspecciones que se contem-
pla en el vigente Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas. Si fuesen extranjeros, el titular debera acreditar
que ha establecido los pertinentes acuerdos para que los Ins-
pectores de la ‘Administracién tengan libre acceso a las oficinas
técnicas y procesos de fabricaciéon relacionados con el proyecto.

20. Los sistemas de almacenamierito, tratamiento y elimina-
cién de los residuos radiactivos producidos -tendran la capaci-
dad y dispondran de la fiabilidad y redundancia suficientes para
que en las condiciones de explotacion previsibles méas desfavo-
rables no se superen los limites radiolégicos especificados en la
autorizacién previa concedida, ni los limites contenidos en este
condicionado, cualesquiera que resulten mas restrictivos.

21. Los desechos sélidos que se produzcan en .la instalacién
deberan cumplir los requisitos que siguen:

a) Los desechos sélidos no deberan provocar procesos fisicos
o quimicos que pongan en peligro la resistencia o estanqueidad
del embhalaje. . ’

b} Los desechos deberan estar inmovilizados formando un
bloque monolitico dentro del embalaje. En cada bloque monoli-
tico no podran producirse procesos quimicos o bacterioldgicos
que pongan en peligro la estabilidad del conjunto.

c) Los desechos radiactivos contenidos en un embalaje no
tendran una actividad especifica superior a 370 kilobecquerelios
por kilogramo (10—® Ci/gr.) para emisorés alfa, y a 185 mega-
](a:gsquiarelios por kilogramo para emisores beta y gamma (5.10—86

igr.}. :

22. Llas unidades de almacenamiento de desechos sélidos
deberan cumplir los siguientes requisitos:

a) Los desechos radiactivos seran embalados en bidones me-
talicos, de 200 litros de capacidad y con dimensiones exteriores
similares a las establecidas en las normas UNE-49202-hl y
49202-h2 ¢ en las normas DIN-8635, DIN-6636 y DIN-6637, o equi-
valentes. . . ’

- b) La tasa de exposicién no podrad ser superior a 200 mili-
roentguenios por hora en cualquier punto de la superficie de
los bultos y no mayor que 10 milircentguenios por hora a un
metro de distancia.

c) El valor medio de la contaminacién radiactiva transitoria
en la superficie de los embalajes no debera pasar de 37 kilo-
besquerelios por metro cuadrado (10—4 pCi/cm?) para radiacio-
nes beta y gamma, vy no mas de 3.700 besquerelios por metro
cuadrado (10— pCi/cm?) para radiaciones alfa. El valor de la
contaminacion radidctiva transitoria se determinarad frotando
manualmente un area de 300 centimetros cuadrados de la su-
perficie del embalaje con un material apropiado.

_ . d) Los bultos seran sefializades, de forma indeleble, inclu-
vendo las caracteristicas del desecho que contengan.

23. Se dispondr4 en el emiplazamiento de los medios adecua-
dos para almacenar de forma segura, durante cinco afios con-
secutivos, los residuos radiactivos s6lidos que se produzcan. El
tamafio de los embalajes, la composicién, estado final y caracte-
risticas fisico-quimicas de los residuos, asf como las tasas de
exposicién en la superficie de los bultos que hayan de ser
evacuados de la instalacién, para su almacenamiento definitivo,
decberan cumplir lag especificaciones establccidas al respecto
en estos limites y condiciones. La instalaci¢n de tratamiento de
res1duo_s solidos dispontlrda de equipos v medios para inmovilizar
los residuos de forma que se satisfagan los requisitos de las
condiciones 22 y 23 de esta autorizacién,

24. La instalacién de tratamiento de residuos radiactivos
liquidos deber&4 estar dentro de un sistema de contencién que
recoja los liquidos vertidos en caso de accidente. Los equipos ¥
tuberias que hayan de contener liquidos radiactivos deberan
disponer de una contencién adicional, inspeccionable, para pre- .
venir vertidos por fallo o averia. Las soluciones procedentes del.
laboratorio de anlisis que contengan uranio soluble se reco-
geran para ser tratadas de forma segura en un sistema inde-
pendiente. . R

25. Cada una de las lagunas de regulacién tendra capacidad

para retener durante cuatro meses la totalidad de los residuos
radiactivos liquidos que se generen en la instalacién, tanto en’
operacion normal como en caso de accidente. El confinamiento
de las lagunas dispondri de un sistema de detecciéon de fugas.
A las lagunas de regulacién no podréan verterse liguidos ra-
diactivos que no hayan sido previamente tratados, de forma
que su concentraciéon sea igual o menor que 1.110 kilobecquere-
lios por metro cubico (3.10-% pCi/cm3). El vertido final al rio
Tormes se realizard diluyendo los efluentes radiactivos de las
lagunas de regulacién, de forma que la concentracién sea in-
ferior a 220 kilobecquerelios por metro cubico (6.10—¢ ,Ci/cm3).
- 28. Como objetivo de proyecto, la actividad vertida al me-
dio, por encima del fondo radiactivo natural, se limitara como
sigue, incluyendo en estos-limites la posible inclusi6n del pro-
ceso de transformacién de hexafluoruro de uranio en o6xido de
uranio, ahora excluido de acuerdo con el articulo 3.° de estos
limites y condiciones: .

a) La actividad total vertida al rio Tormes, acumulada a lo
largo de un afio natural, sera inferior a 12 gigabecquerelios
por afio (0,325 Ci/afio). En cada trimestre natural no podra
verterse mas de la mitad de la actividad anual. El vertido
durante veinticuatro horas consecutivas no puede ser superior
a la décima parte de la actividad anual. R
b)) La actividad total emitida a la atmésfera, en un afio
natural, serd inferior a 193 megabecquerclios por afio (5,2.10~3
Ci/afio). - *

27. Los. sistemas de ventilacion de la instalacion deberan
satisfacer, como minimo, los requisitos que siguen:

a) El sistema de ventilacién de aquellos recintos o locales en
los que las sustancias nucleares o los materiales radiactivos
puedan encontrarse en forma dispersable dispondran de doble
etapa de filtracién, con filtros de alta eficacia para la reten-
cién de particulas. - -

b) El sistema de ventilacion estara dotado de equipos de
protecciéon contra: incendios que impidan la propagaciéon del
fuego dentro del sistema. :

c) El sistema.de ventilacién de locales e instglaciones de
proceso 'y tratamiento de residuos funcionara a depresién con
respecto a la presion atmosférica exterior. Esta sera como
minimo: .

1. Diez milimetros de columna de agua en vitrinas y cajas
de guantes.

2. Cinco milimetros de ‘columna de agua en zonas.con ries-
go de contaminacion. ,

3. 'Tres milimetros de columna de agua en zonas con Ties-
go de radiacién externa.

d) La tasa de renovacion del aire de la nave de fabrica-
cién debera limitar la contaminacién ambiental teniendo en
cuenta Jos limites establecidos para el personal profesional-
mente expuesto en la publicacion 30 de la Comision Interna-
cional de Protecciéon Radiolégica.

e) El sistema de ventilacién de la mave de fabricacién se
proyectara de forma que satisfaga el criterio del fallo unico
de un componente activo. ’ .

f) La velocidad lineal del aire en la entrada de los siste-
mas de _confinamiento de materiales pulverulentos no sera
inferior a medio metro por segundo. -

g) En las zonas controladas, las impulsiones deben. ha-
cerse por la parte superior de la nave y las extracciones por
la parte inferior, :

28. El titular acoplard campanas de aspiracién o cajas de
guantes ‘en depresién en todas las zonas del proceso de fabri-
cacién donde se puedan producir dispersiones de aerosoles
activos. En todo caso, se aplicara este criterioc a las zonas
siguientes: toma de muestra de recepcién, prensado de precom-
primidos y granulados, pastillado y carga de bandejas. puer- .
tas de entrada y salida de bandejas en el horno, de sinteriza-
cion. operacion de rectificado hasta la salida de las pastillas,
secado de pastillas en centrifuga y envainado de pastillas.

+ 29, Fl sistema de suministro de energia eléctrica debera
satisfacer, como minimo, los requisitos siguientes:

a) El suministro general de energia eléctrica incluir4a un
sistema de emergencia a base de equipos generadores aut6-
nomos, de arranque automditico, con capacidad para mantener
en funcionamiento los sistemas de seguridad y proteccién ra-
diolégica de la instalacién. La red de distribucion y los equi-
pos auténcmos incluirAn componenties redundantes

b) El sistemea eléctrico de emergencia dehera actuar cn un
tiempo no superior a un minuto.

c} Los sistemas de vigilancia y deteccién que afecten a la
seguridad y a la protecci6n radjolégica dispondran ademadas
de un sistema auténomo a base de baterias.
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30. Los sistemas eléctricos y la instrumfentacién deberan
satisfacer, como minimo, los requisitos que siguen:

a) El panel de control incluird sefiales y alarmas para vi-
gilar el funcionamiento de los sistemas siguientes: ventilacién
de la nave de fabricaciéon, alarma de criticidad, deteccién de
incendios, filtracion de efluentes gaseosos y nivel de llenado
de las lagunas de regulacidn.

b) La sala de control radiolégico incluird sefiales para
conocer el estado de funcionamiento de los sistemas de segu-
ridad y proteccién radiolégica. K

Los equipos instalados en la sala de control dispondran de
suministro de energia eléctrica de emergencia. La sala estara
dotada de equipos de comunicacién con el interior y exterior
de la nave de fabricacién.

3l. . El sistems de vigilancia de la radiactividad en el
Jnterior de la instalacién debera disponer, como minimo, de les
equipos siguientes: '

a) Equipos portatiles en las zonas controladas y en la sala
de control de la nave de fabricacién. )

b) En aguellas zonas donde se manipulen o almacenen
sustancias nucleares no encapsuladas se-dispondra de equipos
fijos para medir la actividad asociada a particulas en sus-
pensién en el aire. . . ,

¢). En la nave de fabricaciéon se dispondrd de equipos fi-
jos para medir la ‘dosis en caso de producirse un accidente
de criticidad. También se dispondra de equipos fijos para me-
dir la dosis equivalente en aquellas zonas donde €ésta pueda
ser igual o mayor que siete décimas de milirem por hora.

d) Se dispondra de equipos para detectar accidentes de”

criticidad, cuyas caracteristicas y situacién se detalla enm la
condicién 33,

e) Se dispondra de equipos, de.caracter fijo y portéatil,
para medir la contaminacién superficial del personal profe-
sionalmente expuesto.

32. Todas las areas donde exista riesgo de criticidad dis-
pondran de los correspondientes dispositivos de deteccién y
alarma. El disefio de estos dispositivos se ajustarda a lo dis-
puesto en la Norma ANSI N.16.2 <Criticality Accident Alarm
System» de los Estados Unidos o equivalente, y en particular
se deberan satisfacer las condiciones siguientes:-

a) El sistema debera funcionar con una légica de dos de
dos o-dos Ca tres. ’

b} El tiempo de respuesta de los equipos habra de ser in-
ferior a 500 milisegundos. .

c¢) El material utilizado, asf como el sistema de cables,
debera ser capaz de cumplir su misién en presencia de per-
turbaciones eléctricas y electromagnéticas.

d) Los sensores de cada zona de detecciéon cubrirAn un

area circular de 36 metgos y 50 centimetros de radio como
maximo. Caso de existir atenuaciones entre el material nu-
clear y los sensores esta superficie sera menor,
e) Todas las areas con riesgo de criticidad quedaran in-
cluidas dentro de las zonas de deteccién.
. f) Las senales acusticas de alarma seran audibles en to-
das las areas de la instalacién. . .
g) En el recinto de la instdlacién se debera disponer de
un lugar, o lugares, bajo condiciones radioldgicas seguras, de
concentracion del personal, para caso de alarma de criticidad.
Se podra proceder alli a una primera seleccién del personal
de acuerdo con las dosis recibidas. -

33. Se prevendra la criticidad estableciendo, como minimo,
los siguientes requisitos: .

a) En la fabrica s6lo podra estar presente uranio con un
enriquecimiento en U-235 inferior o igual al 4,15 por 100 en
peso.

b) El polvo de 6xido de uranio presente en las areas de
almacenamiento, mezclado, preprensado, granulado y alimen-
tacion a las prensas de alta densidad tendra un cbntenido en
agua igual o menor de 0,5 por 100 en peso.

c) En las areas de almacenamiento de polvo de 6xido de
uranio (almacenes numeros 1, 2, 3, 4 y 5), Jnezclado, prepren-
sado, granulado y alimentacion a las prensd#s de alta densidad,
no existiran tuberias de agua o vapor de agua, ni manan-
tiales, y se evitara la presencia de cualquier material con
propiedades moderadoras. .

d) No se podré utilizar agua en el sistema contraincen-
dios de las areas donde exista riesgo de criticidad.

e) En el almacén de contenedores de hexafluoruro de ura-
nio la pureza del mismo no serd inferior al 98,5 por 100 en
peso.
una unica capa, con una separacién minima de borde a borde
de 305 milimetros entre dos contenedores adyacentés.

f) Los dispositivos, las limitaciones fisicas, los tipos de
contenedores y sus caracteristicas geométricas, como dimen-
siones y volamenes, deberdn cumplir con el contenido de los
siguientes documentos presentados por el titular en. apoyo
de la solicitud de esta autorizacién de construccién:

1. «Anélisis de criticidad de,la fabrica de combustible de
UO; de Juzbado, julio 1960.

2, «Contestaciones al cuestionarioc JAC-3 recibido de la
JEN=, julio 1980,

Los contenedores se almacenaran horizontalmente, en.

3. <Analisis de criticidad ‘de las areas de residuos sélidbs,
de descontaminacién y del sistemd de tratamiento de residuos
radiactivos liquidoss, septiembre 1980. -

g) Los cri_'terios de prevencién de la criticidad en los con-
juntos de unidades que contengan sustancias nucleares debe-
ran cumplir con el contenido de los documentos relacionados
en el apartado f) precedente. El coeficiente de multiplicacién
efectiva de cualquier conjunto de unidades que interaccionen °
e_ntre si no deberi ser superior, en ningin caso, a 95 centé-
simas. i

h) . Cuslquier modificacién de los dispositivos, de las limi-
taciones fisicas, de lqs tipos de contenedores, de sus caracte-
risticas geométricas y de los limites para la prevencién de la
criticidad de los sistemas aislados y de los conjuntos de" sis-
temas de ‘unidades que contengan sustancias nucleares, habra
de ser favorablemente apreciada por la -Junta de Energia
Nuclear, tras la oportuna justificacién técnica por parte del
solicitante. . .

34, El titular presentara a la Junta de Energia Nuclear, den-
tro de los plazos y términos que se indican en esta autarizacién,
los estudios y la informacién técnica sobre seguridad nuclear
y proteccion radiolégica que se especifican en cada caso. Asi-
mismo, el titular presentara los estudios e informacién adicional
que puedan ser requeridos por la Junta de Energia Nuclear.
Los criterios, requisitos, especificaciones y condicionamientos
que emanen de dichos estudios e informacién técnica no podréan
ser incorporados al proyecto, construcciéon y montaje de la ins-
talacion sin que hayan sido apreciados de forma favorable
por la Junte de Energia Nuclear. '

35, El titular remitird periédicamente a la Direccién Gene-
ral de la Energia y a ]la Junta de Energia Nuclear, en los pla-
z0s que se indican a partir de la fecha de esta autorizacién, los
siguientes documentos:

a) Dentro de los treinta dias siguientes a cada trimestre
natural, in informe que contenga: el estado de las revisiones
al Estudio preliminar de seguridad; los progresos alcanzados en
el programa de investigacion y desarrollo que se realice para
mejor justificacion de la idoneidad del proyecto y dg los mér-
genes de seguridad, asi como los estudios y analisis que se
lleven a cabo en relacién con el cumplimiento de lo estable-
cido en estos limites y condiciones; la evolucién de la ejecu-
cién del proyecto y del programa de construccién; los progre-
sos realizados en la preparacion del programa de pruebas pre-
nucleares: los progresos realizados en la preparacién del es-
tudio de seguridad y demas documentos requeridos para soli-
citar el permiso de explotacién provisional; las actividades no
previstas y las incidencias que hubiere durante la construccién.

b) Dentro de los quince primeros dias de cada mes y refe-
rido a las actividades del mes anterior, un informe que, en
cuanto afecte a la seguridad nuclear y a la proteccién radiolo-
gica, contenga: relacion de ofertas seleccionadas y controles
establecidos con sociedades de ingenieria y servicios, construc-
ci6n, montaje y transportes; relacion de componentes contrata-
dos v sistermnas a que pertenecen, asi como fabricantes de los
mismos, fechas previstas de iniciacién y finalizacién de las
actividades implicadas, clases o niveles de seguridad, catego-
rias sismicas, cédigos, caracteristicas del proyecto, especifica-
ciones técnicas, procedimientos de fabricacién y montaje, planes
de inspeccién, agencias de inspeccién independientes seleccio-
nadas y documentaciéon técnica que haya de formar parte de
los archivos de la instalacién (para los fabricantes necionales
se incluira, cuando sea aplicable, copia de la autorizacién
otorgada por la Direccién General de la Energia a que se
refiere el titulo VII del vigente Reglamento sobre Instalaciones
Nucleares y HRadiactivas); revisiones de los manusales de ga-
rantia de calidad, procedimiento e inspecciones del titular;
relacién y resultados de las auditorias realizadas y puntos de
inspeccién en los que se estard presente a lo largo de los tres
meses siguientes; relacion de materiales, equipos y componen-
tes que hayan entrado en el emplazamiento, con el aval de
haber sido autorizados explicitamente por el personal de ga-
rantfa de calidad del titular e incidencias destacables desde
el punto de vista de la garantia de calidad.

38. En el plazo méaximo de tres meses el titular deberd pre-
sentar ante la Direcciéon General de la Energia y la Junta
de Energia Nuclear la documentacién siguiente:

a) El desarrollo del proyecto del sistema de alarma de cri-
ticidad, que incluye la distribucién y localizacién de detectores
y alarmas; las zonas de deteccién, y las caracteristicas de los
sensores utilizados, incluyendo umbrales de deteccién, sensibi-
lidad y regulacién de los puntos de disparo.

b) Nuevo disefio de los almacenes de pastillas rectificadas,
incluyendo un agalisis de criticidad que justifique que el valor
del coeficiente de multiplicacién efectiva se mantiene inferior al
limite de aceptabilidad establecido en el proyecto incluso en
condiciones de inundacién total por agua.

¢) Un analisis de la viabilidad de realizar la prevenc‘én de
la criticidad, en el 4rea de tratamiento de residuos radiactivgs
liquidos, mediante un control por geometria.

37. En el plazo maximo de seis meses, el ti[;ular debera pre-
sentar ante la Direccién General de la Energia y la Junta de
Energia Nuclear la documentacion siguiente:
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a) El estudio de seguridad del almeacén de elementos com-

bustibles y las operaciones asociadas de ‘embarque y trans-
orte. :

P b} Un documento que describa los equipos generadores y
fuentes de radiaciones ionizantes, mostrando su ubicacién en
la planta, asi como el estudio de seguridad correspondlente._

¢) Estudios hidrolégicos .6 hidrogeolégicos complementarios,
relativos a la zona del emplazamiento, a la vista de la proximi-
dad de las fuentes termales de Bafios de.Ledesma. o

d) Actualizacién de la informacién sismica basica que se ha
utilizedo, que incorpore las modificaciones que lleva a cabo en
este toma el Instituto Geografico Nacional, asi como los sismos
ocurridos. en el periodo 1975-1980, y analisis de las repercusio-
ries que dicha actualizacién pudiese tener en el emplazamiento.

e) El orograma de vigilancia radiolégica ambiental de acuer-
do con -los requisitos .de las Guias numeros 3 y 9 de la Colec-
cion Guias sobre seguridad nuclear, publicadas por la Junta
de Energia Nuclear, y cuyos titulos y siglas respuctivas son:
GSN-03/76, «Guia para el establecimiento de un programa de
vigilancia radiolégica ambiental en las zonas de influencia c}e
las centrales nucleares», y GSN-09/78, «Programa de vigilancia
radiolégica ambiental para centrales nucleares de potencia», o
equivalentes. El titular presentard, dentro del primer semestre
de cada afo natural, un informe que contenga los. resultados
de dicho programa obtenidos el afio. anterior.

f)- El programa de .formacién .y adiestramiento del personal
‘de operacién de la instalacién, especificando si; de acuerdo con
el articulo 68 del Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas, se ha establecidg algin concierto  sobre el adies-
tramiento de dicho personal. Se justificara que en la seleccién

del personal-se han seguido, hasta el limite aplicable, las re--

comendaciones contenidas en las Guias sobre seguridad nuclear
publicadas por la Junta de Energia Nuclear: Guia numero .2,
GSN-02/76, «Cualificacicnes y requisitos exigidos a los candi-
datos a la obtencién y uso de licencias de operacién de cen-
trales nucleares de potencia»; Guia numero 4 GSN-04/77, «Guia
para la obtencién del titulo de Jefe de Servicio de Proteccién

contra las Radiaciones», y Guia nimero 5, GSN-05/77, «<Requi-

sitos fisico-psiquicos exigidos & .los candidatos para “la obten-

cion- de licencias de instalaciones nucleares y radiactivass, o -

equivalentes. .

g} Un programa detallado de proteccién fisica de la insta-
lacién, incluido el almacenamiento de hexafluoruro de uranio,
separado del plan de medicina y seguridad en el trabajo.

-38. En el pla26 maximo de un afio, el titular- deberd, presen-
tar ante la Direcciéon General de la Energia y la_Junta de
Energia Nuclear la documentacién siguiente,

a) Medidas adoptadas en el proyecto para evitar la acumu-
lacién de agua o inundacién en.zonas de la instalacién donde
existan sustancias nucleares.

b) El proyecto de las canalizaciones exteriores o interiores |

para la recogida y conduccién de las aguas en la nave de
fabricacién, asi como el correspondiente sistéma de conduccién
de las aguas a la planta de tratamiento de efluentes liquidos
radiactivos. : . N
c) EI proyecto definitivo del sistema de tratamiento y ges-
tién de residuos radiactivos liquidos, incluyendo el proyecto de
la nave que le alberga, y que incluya, entre otros, los siguientes
aspectos: .

1. Balance de los efluentes radiactivos liquidos que se' go-

neran, especificando su origen o lugar de formaci6n.

2. Disefio de los depdsitos de trasvase de residuos, asi cemo.

de las cubetas y canalizaciones de recogida de posibles vertidos.
3. Senalizacién minima centralizada que permita conocer el

estado de los depésitos donde se almacenan las aguas conta-»

minadas.

4. Sistemas de impermeabilizacién. de la planta mostrando
la imposibilidad de fugas al exterior.

5. -Proyecto definitivo de las lagunas de regulacién, especi-
ficando sus caracteristicas constructivas. Se incluird la descrip-
cién de los sistemas de deteccién y captacién de fugas, asi como
le; seniales centralizadas que permitan conoccr el nivel .de
llenado de las mismas. .

8. Descripciobn de equinos, aparatos y sistemas que inter-
vienen en la planta de tratamiento, asi como el estudio de se-
guridad correspondiente.

d) E) proyecto definitivo de la instalacién de tratamtento
de residuos radiactivos solidos, asi como su estudio de segu-
ridad correspondiente. B :

e) El proyecto definitivo del almacén temporal de residuos
radiactivos sélidos, ast como el estudio de seguridad corres-
pondiente.

f) El proyecta definitivo de la instalacién de incineracién de
residuos sélidos, incluyendo el proyecto del propio incinerador,
mostrando ubicacién, caracidad. sistemas de carga y descarga.

procedimiento v sefiales de control de funcionamiento, as{ como"

estudio de seguridad correspondiente. :
g El proyecto definitivo del sistema de ventilacién, que
debera considerar los aspectos siguientes:

1. Demostracién de la Imposibilidad de inversiones en el

tc;;g:;to prefijado del aire y de sobrepresiones respecto al ex-
ior,
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2. Sefales centralizadas minimas jue permitan conocer el
estado de funcionamiento del sistema.

3. Equipos de vigilancia radiolégica en los conductos de
salida de aire al exterior de la planta.

4. Justificacién del mantenimiento de las cofidiciones radio-
légicas minimag seguras ante una eventual parada del sistema

. de- ventilacién,

5. Estimacion razonada de las libéraciones de polvo de UO,
en cada local, recinto o equipo, identificando los ‘locales y
equipos donde se dispondra de filtracion previa anterior a la
filtracion general de salida al exterior.

" .8. Proyecto particular del sistema de filtracién y evacua-

| ci6n del aire al exterior de la planta.

h) Un analisis de las consecuencias no radiolégicas de un
escape de hexafluoruro de uranio originado por el maximo ac-

cidente previsible. .

i) El proyecto definitivo de los sistemas de tra§va’se y ma-
nipulacion de sustancias nucleares.

39. Antes del comienzo de la construccién y montaje de los
colnponentes. sistemas y estructuras que se identifican a .con-
tinuacion, el titular debera completar ante la Direccién General
de la Energia y la Junta de Energia Nuclear la informacién
que se detalla, relativa a proyectos, descripciones y analisis
que también se especifican: . ’ -

a) El desarrollo del proyecto del sistema de fluidos espe-
ciales y el estudio de seguridad correspondiente.

h) El impacto sobre la seguridad nuclear y la proteccién
radiclégica de la utilizaciéon futura del sistema de vapor eo el
proceso de conversion de hexafluoruro a éxido de uranio.

c) El desarrollo del proyecto del suministro de agua, con
especial referencia a los aspectos siguientes: .

1. Dependencias, sistemas v equipos afectados por la falta
de suministro de agua, esvecificando los consumos en funcio-
namiento normal, en situacién de alerta y de parada segura.

2. Un analisis justificativo de la imposibilidad de utilizar
la reserva de agua contra incsndios para otros fines.

3. Seriales minimas que vermitan conocer desde la sala de
control el estado de funcionamiento y le reserva de aguh en
los depésitos para usos industriales, sanitarios y extincién de
inceridios. ’ ’ . -

d) El desarrollo del proyecto del sistema de deteccién y ex-
tincién de incendios, justificando la compatibilidad del uso de
agua con los posibles accidentes de criticidad.

e) La descripcién detallada de los equipos, sistemas y apa-
ratos del proceso de fabricacién, presentando los parametros
reales del proceso soporte, asi cpmo la -distribucion y locali-
eién final de equipos.

f) La descripcién detallada de los métodos y aparatos ana-
liticos utilizados en el control del proceso de fabricaci6n. -

40, Sera responsabilidad del titular le clausura de la ins-
talacién, en condiciones de seguridad, una vez que haya cesado
de funcionar para el fin propuesto. Al solicitar el permiso de
explotacion provisional, el titular describira los medios incor-
porados al proyecto para facilitar la clausura de~la instala-
cién. En el cumplimiento de esta condicién, el titular tendra
en cuenta la normativa nacional vigente; la recomendada por
los organismos internacionales a los que pertenezca el Estado
Espariol; la que al respecto se haya nodido desarrollgr en el
pais de origen de la tecnologia, y en los pafses que han con-
tribuido al desarrollo de procesos aplicables a estas instala-
ciones, .

41, El plan de emergencia a que se refiere el articulo 26 del
Reglamento sobre instalaciones nucleares y radiactivas conten-
dra las medidas para la evacuacién y tratamiento de las per-
sonas que pudieran irradiarse o contaminarse en caso de acci-
dent> nuclear. El plan se ajustara, dentro de 1o que sea posible,
al contenido de la Guia. namero 6, GSN-08/78, «Plan de emer-
gencia en centrales nucleares», y revisiones a la misma, publi-
cada por la Junta de Energia Nuclear, y al contenido del .docu-
mento SG-08 Rev 7, «Preparedness of the Operating Organization
for Emergencies at Nuclear Power Plants», publicado por el
Orgenismo Internacional ‘de Energia Atémica, o equivalentes.
42, El Manuel de proteccién radiolégica a gque se refiere ol
articulo 28 del Reglamento sobre instalaciones nucleares y
radiactivas deberé incluir:

a) La organizacién prevista de proteccién radiolégica, des-
cribiendo las tareas y funciones que desempefian las persongs
con responsabilidad en este campo, asf como su estructura

jerarquica.

.b) Los planes dosimétricos para el control de la exposicién
a las radiaciones. )

c¢) Los puestos de trabajo en zonas controladas y tareas a
realizar por cada persona asignada a dicho puesto.

d) Los planes de vigilancia y control para mantener los
niveles radiolégicos tan bajos como sea posible.

. :) Los equipos y sistemas de proteccién radiolégica pre-
vistos. . - \

) Los estudios especificos de proteccién radioléeica. en re-
lacién con las plantas de tratamiento de residuos radiactivos
solidos y liquidos, incluyendo un anélisis sobre el impacto ra-
diol6gico de la instalacién de incineracién.



